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REGLAMENTO {CE} N*° 3

3697/93 DEL CONSEJO

de 20 de diciembre de 1993

Wé@gmmmmm@oa&&mnmém?
del articulo 23 ¥ en la letra a) del apartado 3 del articulo 27 del Acuerdo de Libre
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ONSEJO DE LA UNIOY

: Vm&?swdemmde Ia Comunidad Europea,
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_ de produccion de Aspern/Viena, dindose fa circunstanca
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de que las cajas de cambio se importan en la Comunidad
para su montag en automoviles de General Motors v de
que los componentes del motor se exportan a Hungna
para ser mountados en motores de General Motors;

Considerando que ¢l Reglamewto (CEE} n° 2837/72 del
Consejo, de 19 de diciembre de 1972, relanvo a las
medidas de salvagunardia previstas en el Acuerdo entre la
ﬁamtmaﬁaéﬁcmﬁm?iakepabim&‘&a&

tria {°); establece que. en rales sitvaciones, la Comision ha
&wa@rémmwmv&qamm&
mﬁﬁaﬂamﬁm&a ymmémmmhrela

- vsamg&aﬂaeniafx&mde‘,
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W Sra ron ¢l contrato con las autonidades federa-
les por of que se concede un 10% de ayuda hasta un
mamaée%&mﬁemdecheimamm&m‘
inversion total de 4471 millones de chelines ¥
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Comdemn&g@eé%emammmmcm
de 1993 informacior quha&zﬁéas&mda;

Cm@mﬁw,m&mmmm
zada del caso v de mantener nuevos contactos con las
am&é@ammm& 1993, el caso GMA

-~ de 1993, de conformidad con lo dispuesto en el aparta-

o 2 ¥ en la letra a) del apartado 3 del articulo 27 del
Acuerdo, ocasion en la que se entregd a las avtoridades
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Coasiderando que Iz Comsion informé a las avrondades
awsmacas en ka reunion del Comité de que. sobre fa base
de la mformacion dispomible en ese momento. kn Comu-
sion consideraba que ba avuda de Estado en cuesuion era
incompatble con el articulo 23 del Acwerde ¥ que, sobre
ix base de los criterios inchudos en of métode adoptado
por b Comision para la aplcacion de Ias letras 2l v &
deb aparmado 3 del arveulo 92 del Tratado a Iz avuda
regronal v sobre ks base del marco comunitanio para eof
secror del automowl, of provecto de inversion en cussuon
er AspernfViena no rendria acceso a las ayudas regiona-
fes;

Considerando gue f Comité Mixte acordd que se cele-
braran convensaciones a nivel de expertes con objeto de
Hegar 3 uma solucion aceptable para ambas Partes, de
contcomidad con lo dispuesto en los apartados 2 v 3 ded
srocelo 27, v gue b Comision solicitd que se llegase a

onsiderando gue en el pl’azs} de tempo Biado por fa
omision no se alcanzé una solucion aceptable para las
?ﬁmﬁm
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co, lis autendades aostriacas han fachrado alganes
MMmmemnm
mente s¢ xrementara bz capacidad con of plan revisado
de imversion hasta las cifras mencionadas en matzo de
§§$iwgmm§nmse§aéemémai
alz2, con lo que akcanzari los 4 718 millones de chelines.
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de o racion del centro de produccion, de
mé&mﬁmgh@m&m
Mﬁm&&ma&aa&i@wﬁmé
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12.5%. Awstria ha renutido 2 Ia Comision un memoran-
mfwsﬁﬁﬁmmiké:akﬁ&fﬁa,
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onsiderando gue b capa de cambw es un componente
muy mm de fos modelos pegueios v medanos de
W&smw&wm Motors que
forman parte de los segmmentos del mercado del avromanit
en los que se puede observar la comperencia mas kerozr &

- Considerando que, por

precios. v ogue conveder una avuoda importante a tal
componenie fepresenta una proporaon elevada del valor
anadide del autemovit generado por la empresa, de 1l
torma gue la avada gencra wa riesgo real de disrorsion
del comercio de vehwculos en Europa;

Considerando que. contraniamente a lo gque General
Motors ha alegado., las distorsiones comercales no sole
se producen al nivel del producto final. Omos muchos
fabricantes distintos de General Motors podrian haber
producide los componentes 3 precios compenuvos. De
fos sets fabricantes alternanves de cajas de cambio men-
cienades por General Motors en su memorandum juridi-
<o, cuatro poseen fabncas en ki Comunidad. Es posible
gue Ia aveda hava constinnde un clemento decisivo a la
hora de optar por Ia produccion propia de componentes
¥ puede gue hava distorsionade los intercambios en ¢l

Considerando gue ¢l apartado 3 del amiculo 27 del
Acverdo establece gue en caso de gue una Parte Contra-
tante no deje de realizar las pricticas incriminadas en ¢l
plazo fiado per el Comité Mixro o, si no se Hegase a un
acuerdo en ¢l seno Jde esre dhtimo en un plazo de tres
meses a partir de la fecha en la que se hava somendo el
caso, ka otra Parre Contrarante podra adoptar las medi-
das de salvaguardia que estime necesarias para superar
las semas -dificnltades que se deriven de las practicas
meacmmdas ¥, en particalar, retirar las concesiones

Considerandeo qae, en un momento en que toda la
industnia de automocion atraviesa por graves problemas
de exceso de capacidad en Europa occidental en circuns-
tancias en las que no se ofreceria avuda en la Comuni-
&&hmm&ammmémm

Comsiderando que, por eemmiamme&ummdc
los derechos de aduana a un nivel equivalente al nivel de
derechos de aduana que hubiera existido en caso de que
el mencionado Acuerdo no hobiera entrado en' vigor
Wk@&&;fks&k&g&t&ama&m&amm
remediar b distorsion de 12 competencia ¥ las consecuen-
cias para ¢l comercio derivadas de ha existencia de la

~ ayuda, siempre ¥ ‘cuando la avuda en cuestion hava

czasa& efecm‘amcme al &ﬁm

Comészmﬁoq&dpermdopmzs;hkdummxeimﬂa
avuda puede tener tales consecuencias s el periodo de la
&pmmﬁscalmdmﬁch&m&mabﬁne}c
avuda;

consigaiente, debe aplicarse an
dereche del 4.9% émmeeiper@oamnmmmﬂ-
donado, © hasta el momento en que e Conscio llegoe a
la conclusion de que las avadas de que se warx han
defado de ejercer una influencia distorsionadora sobre la
comperencia ¥ ¢ comercio:

HA ADOPTADO Ei PRESENTE REGLAMENTO:

Articula 1
Grueda restablecido un derecho del 4.9% para las cajas
de cambio F13 de automoviles fabricadas por Ge- !
Motors Aostria del codigo ex XC 8708 40 10 (codigo
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adicionat $996:; las demis: codige adicienal Tanc 89973 v
originarias de Austria con arveglo a lo dispuesio en el
Protocelo 3 del Acuerdo.

Es:eéemc&o&i#? % se aplicard durapte wn periodo
equivalente al periodo de la depreciacion fiscal media o
" hasta ef momento en que el Consejo, 2 propuesta de ia
- Comision, flegue 2 la conclusion de que tales ayudas han

dejado de ejercer una influencia distorsionadora sobre la
competencia v el comercio.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en wigor el dia de su
publicacion en el Durrio Oficial de las Comunidades
Europeas.

E! presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos v directamente aplicable

en cadz Estado syembro.

Hecho en Bruselas. e 20 de diciembre de 1993,

Por e Consejo
El Presidente
W. CLAES




